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Instrukcja instalacji sterownika - podtgczenie elektrozaworow

SU MO TU WE TH FR SA

A A A AAAA
M;ﬁ?ﬁ : PROG REVIEW STATUS 24V
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DAY |4 oFF DLv"E.nnT
TIME [« 100U 9,
12345678M 123

STATION START

Przetacznik do programowania

g sterownika
AUTO-RUN
SETTIME/DAY TRANSFORMATOR
PRZYCISK
"RESET"
RESET
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PRZEWOD WSPOLNY

Usuna¢ ptytke z dolnej czgéci sterownika. Podlaczy¢ przewody elektrozaworow do
sterownika $cisle wg zataczonego schematu. Nalezy pamigta¢, ze kazdy elektrozawor
ma swoj niezalezny przewdd podlaczany do danej sekcji w sterowniku (1, 2, 3, ...)
Przewod wspdlny dla kazdego elektrozaworu podtaczamy pod wejscie "C". Nastepnie
instalujemy przewody transformatora pod wejscie "24 VAC" w sterowniku.

BATERIA: Sterownik uzywa 9V bateri¢ (nie dotaczana do sterownika). Zasilanie
z baterii umozliwia tylko programowanie sterownika. W przypadku braku zasilania
wprowadzony program pozostaje w pamigci wewngtrznej sterownika

UWAGA: Przed zataczeniem zasilania AC upewnij si¢, ze sterownik jest poprawnie
podtaczony
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Sposéb podtaczania wytacznika deszczowego

SU MO TU WE TH FR SA
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SEMI-AUTO RUNTIMES
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Quick Ref.
Card
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RESETO
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SENSOR

Przy podtaczaniu wylacznika Toro Rain Switch nalezy usuna¢ przewod mostkujacy
z dwoch stykéw "SENSOR"

Zasada dziatania:

N.C. - sterownik DDC jest aktywny (sensor jest odlaczony)

N.O. - sterownik DDC jest nieaktywny (sensor zataczony) OFF

Do podtaczenia wyltacznika Toro wykorzystuje si¢ dwa przewody:

- gruby miedziany

- gruby srebny

UWAGA: Nalezy zostawi¢ przewdd mostkujacy dwa styki "SENSOR" jesli nie
zamierzamy podtacza¢ wylacznika deszczowego
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Diagram ilustrujacy sposob programowania trzech parametrow:
- "RUN TIME"

-"WATER DAYS"
- "START TIMES"

dla kazdego programu (A, B, C)

A

Run Time
Prog. A

l

DAYS
Prog. A

|

Starts
Prog. A

9

Run Time

E

*

©

Prog.B

DAYS
Prog. B

Starts
Prog. B

O

*

Run Time
Prog.C _>_>

DAYS
Prog. C

|

Starts
Prog. C

€

{>

% Scaling
Prog. A

* - jesli nacis$niesz przycisk "PROG" sterownik
przejdzie do pozycji "RUN TIME"
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PROGRAMOWANIE:
Zaleca si¢ uzycie przycisku "RESET" aby wyczysci¢ pamigé¢ sterownika.
Nacis$nij przycisk "DIAL" aby rozpoczac programowanie.

SET TIME/DAY
DIAL: SET TIME/DAY
Ustawienia biezace: ROK, MIESIAC, DZIEN I CZAS:
- wprowadz ROK operujac przyciskami +/ON lub -/OFF
- naci$nij przycisk "NEXT"
- wprowadz MIESIAC operujac przyciskami +/ON , -/OFF
- nacisnij przycisk "NEXT"
- wprowadz DZIEN operujac przyciskami +/ON, -/OFF
- nacisnij przycisk "NEXT"
- wprowadz CZAS operujac przyciskami +/ON , -/OFF
- naci$nij przycisk "NEXT" jesli chcesz wrocic¢ do
poczatkowych ustawien.
UWAGA: Jeéli przetrzymasz dtuzej przycisk +/ON lub -/OFF
zmiany beda wprowadzane szybcie;j.
Nacisnij przycisk "DIAL" aby przej$¢ do "RUN TIMES".
RUN TIMES

DIAL: RUN TIME

Sterownik DDC posiada 3 niezalezne programy: A, B, C.

Program A posiada swoj wewngtrzny program w ktorym kazda sekcja
moze by¢ zalaczana na 5 minut od zaczynajac od godziny 400 rano.
Program ten moze by¢ usunigty lub modyfikowany (patrz strona 10).

Nacisnij przycisk "PROG" aby wybraé wlasciwy program nawadniania
Wykorzystaj przyciski +/ON lub -/OFF aby wprowadzi¢ odpowiedni czas
nawadniania (od 1min do 4 godzin) w kazdej sekcji.

Nacisnij przycisk "NEXT" aby przejs¢ do kolejnej sekcji.

Nie wybrane sekcje pozostang nieaktywne. Ostatnie ustawinie dotyczy
zaworu glownego/pompy. Zatacz lub wytacz zawor gtowny/pompe (M)
wg wlasnych potrzeb.

Uwaga: Jesli cheesz wytaczy¢ (dezaktywowac) dana sekcjg przytrzymaj
jednoczes$nie przez kilka sekund przyciski +ON/ i -/OFF




Dial: WATER DAYS

WATER DAYS

le

; J
day
Calendar Interval *‘_> Interval _>®_> odd _»_» Even _»
Prog. A Prog. A start Prog. A Prog. A
v

Ustawianie kalendarza nawodnien (cztery metody):
CAL - wedlug dni tygodnia

Int - wedtug kalendarza z przerwa od 1 do 7 dni
Odd - wg dni nieparzystych

En - wg dni parzystych

<
<

CAL - nacis$nij +/ON aby aktywowac¢ dni tygodnia, ktore beda
nawadniane lub -/OFF jesli chcesz anulowa¢ nawadnianie.

Int - naci$nij +/ON lub -/OFF aby wybra¢ co ile dni sterownik ma
zalaczaé nawadnianie (od 1 do 7 dni). Nacisnij "NEXT" aby
wybra¢ dzien tygodnia od ktorego nawadnianie ma si¢
rozpoczac (przycisk +/ON i -/OFF przejscie do kolejnych dni
tygodnia).

Dial: START TIMES

\ START TIMES
Sterownik posiada trzy czasy startu dla kazdego programu na dzien.

Nacisnij +/ON lub -/OFF aby ustawi¢ pierwszy czas startu.

Nacisnij "NEXT" aby przej$¢ do nastepnego czasu startu uzywajg¢ +/ON lub -/OFF
ustaw odpowiedni czas.

Po wprowadzeniu czaséw startu mozesz nacisng¢ "PROG" aby ustawi¢
odpowiednie czasy startu dla kolejnego programu np.B.
Przetgcznik automatycznie powrdci do pozycji "RUN TIME" dla tego programu.

Uwaga: "START TIMES" blokuje zataczanie jednoczesnie dwoch cewek w tym
samym czasie dzieki czemu zapobiega zwiekszaniu poboru mocy przez sterownik.
Nacisnij jednoczesnie +/ON i -/OFF aby usung¢ czasy startu.
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Dial: % SCALING

Regulacja sezonowa umozliwia wprowadzenie zmiany czasu
nawadniania bez konieczno$ci ponownego programowania.
Dotyczy ona wszystkich sekcji w kazdym programie.
Zmiany moga by¢ wprowadzone w przedziale od 0% do 200% (co 10%).

Nacisnij +/ON lub -/OFF aby wprowadzi¢ zmiany.

Sterownik zapisuje wprowadzone zmiany jesli np. ustawilismy 80% to
przy kolejnym zataczaniu wyswietlacz pokaze ta sama wartosc.
Warto$¢ 100% zostata przyjgta jako wyjsciowa dla aktualnego

ustawienia.

Jesli chcemy zatrzymac program nawadniania mozna ustawi¢ warto$¢ 0%
Wyswietlacz pokaze, ze program jest wytaczony "OFF"

Chcac przywroci¢ orginalne ustawienia ustaw z powrotem warto$¢ 100%.

Nacisnij "PROG" aby wybra¢ nowy program.

Dial: MANUAL _ manwaL \

Opcja "MANUAL" pozwala na rgczne zalaczanie sekcji. Mozna
wprowadzi¢ dowolny czas nawadniania sekcji, ktora zamierzamy
sterowac recznie. Przy ustawianiu czasu nawadniania kilku sekcji
sterownik bedzie kolejno je zalaczat.

Nacisnij +/ON lub -/OFF aby wprowadzi¢ czas nawadniania.

Nacis$nij "NEXT" aby przejs¢ do kolejnej sekcji.

Nacisnij +/ON aby aktywowac dana sekcjg.

Przestaw przetacznik "DIAL" na pozycjg "AUTO-RUN" sterownik
automatycznie uruchomi nawadnianie.

Wszystkie sekcje oraz pozostaty czas nawadniania bedzie widoczny na

wyswietlaczu. Aktywna sekcja bedzie pulsowac.

Nacisnij -/OFF aby wylaczy¢ manualne nawadnianie (przetacznik musi
by¢ ustawiony w pozycji "AUTO-RUN").

-8-
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Dial: SEMI-AUTO SEMI-AUTO

Opcja SEMI-AUTO pozwala na natychmiastowe uruchomienie programu
(A, B lub C). Sterownik uruchamia czas nawadniania wg ustawien z pozycji
"RUN TIMES". Opcja "SEMI-AUTO" nie wptywa w zaden sposob na
ustawienia czasow nawadniania "RUN TIMES" raz aktywowana przechodzi
caty cykl nawadniania i powraca do pierwotnych ustawien.

Naci$nij "PROG" aby wybrac¢ odpowiedni program.
Wyswietlacz pokaze wszytkie zaprogramowane sekcje.

Nacisnij "NEXT" jesli chcesz zacza¢ nawadnianie od nastgpnej sekcji.
Naci$nij +/ON aby rozpoczaé nawadnianie.
Nacis$nij "NEXT" aby przejs¢ do kolejnej sekcji.

Jesli cheesz zakonczy¢ nawadnianie przed uptywem czasu nacisnij -/OFF.

Wyswietlacz pokazuje doktadny pozostaly czas nawadniania.
Dial: SYSTEM OFF SYSTEM OFF

OFF _»_»Rain Delay]
All Prog. 0-7 days

‘ Press Press Press
’ ‘ Prog. Er. Prog. Er. Prog. Er.

4— -— —> > > -»> >
Prog. A Prog. B Prog. C

—E)- ! ! !

Trzy funkcje moga by¢ uruchomionew opcji "SYSTEM OFF"
OFF  Sterownik nieaktywny

Nacis$nij "NEXT" aby wprowadzi¢ nastgpna funkcje:

Opdznienie deszczowe umozliwia roztaczenie systemu na okres
py T 1 do 7 dni w czasie np. opaddéw deszczu, a nast¢gpnie samo
przywrdci jego automatyczng prace

\ -9-
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Nacis$nij "NEXT" aby przej$¢ do nastgpnej funkcji.

Funkcja ta pozwala na wymazanie dowolnego
programu z pamigci sterownika. Nacisnij "NEXT"

PE aby wybra¢ program do usuniecia a potem +/ON.
Znaczek PE zacznie migotaé pigé razy.

Dial: AUTO-RUN
i:

AUTO-RUN

PROG REVIEW STATUS
— —- — —- —

Opcja "AUTO-RUN" dostarcza pelnych informacji dotyczacych pracy sterownika
jak réwniez pozwala na przeglad wszystkich danych zapisanych w programach.
Nastepujace informacje mozesz odczytaé z wyswietlacza:

- czas,

- informacja dotyczaca dzialajacych stacji: program, sekcja, czas startu,

- aktywne opoznienie deszczowe,

- nieaktywny sterownik kiedy zalaczony jest wytacznik deszczu,

- informacje o powstalym zwarciu elektrycznym i zaniku zasilania 24V.

AUTO-RUN

Chcac wytaczy¢ pracujace sekcje w danym cyklu, przejdz do pozycji
"SEMI-AUTO" i naci$nij -/OFF.

Jesli potrzebujesz informacji jakie dane zostaly wprowadzone w kazdym
programie:

Nacis$nij "NEXT" przejdziesz do opcji "PROG REVIEW". Nacisnij "PROG" aby
wybra¢ dany program i +/ON aby rozpoczaé przeglad informacji.

Jesli potrzebujesz petnej informacji jakie stacje sa uruchomione i jaki program
naci$nij jeszcze raz przycisk "NEXT" przejdziesz do opcji "STATUS".

Nacisnij "NEXT" aby powrdci¢ do pierwotnych ustawien.
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Diagnozowanie obwodu elektrycznego

Sterownik DDC potrafi wykry¢ krotkie spigcia powodowane przez uszkodzona
cewke zaworu lub zle potaczone przewody. Tak dlugo jak bedzie awaria sterownik
nie uruchomi wadliwej sekcji i przejdzie do nastgpnej. Numer nieaktywnej sekcji
oraz ikona "OFF" zacznie pulsowac.

Jesli spigcie nastapito w zaworze glownym (MV) tylko znaczek "OFF" zacznie
pulsowac.

Weryfikacja powstalego krotkiego spigcia moze zostaé przeprowadzona w opcji
"SEMI-AUTO".

Nacis$nij "NEXT" aby przej$¢ do pulsujacej sekeji.

Nacis$nij -/OFF aby zatrzymaé pulsowanie.

Nacis$nij +/ON aby zataczy¢ sekcje.

Jesli pulsowanie powroci sprawdz twoje potaczenia kabli w danej sekcji. Jesli
potaczenie jest poprawne przyczyna spigcia jest uszkodzona cewka zaworu.

Bateria 9VDC musi by¢ zainstalowana dla poprawnego dziatania diagnozy.

Pamigé sterownika DDC

Sterownik wyposazony jest w wewngtrzng pamig¢ ktora utrzymuje program w
pamigci przez kilka lat w przypadku kiedy nie ma zasilania AC.
Programowanie sterownika mozliwe jest kiedy zamontowana jest bateria 9V.

Brak zasilania 24V

Podczas zaniku zasilania 24 V lub stabej baterii 9V na wyswietlaczu pojawi si¢
ikona "24V" ktora zacznie pulsowac. Ikona zaniknie tylko wtedy kiedy zostanie
wymieniona bateria lub przywrdcone zasilanie 24V.

Ciemny wyswietlacz pojawi si¢ wtedy kiedy brak zasilania 24V i baterii.

Dane elektryczne:

Wejscie: Wyjscie:
- 230 VAC, 50/60 Hz -24 VAC
(transformator, CE Mark) - 6 VA (0,25 amps) na sekcje max
- 60 W (0,50 amps) max -6 VA (0,25 amps) pompa/zawor gt.

- 12 VA (0,50 amps) obciazenie catkowite
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PLAN NAWADNIANIA

Data: Program A | Program B Program C
Sekcje OPIS Czas T Czas T Czas T
1
2
3
4
5
6
7
8
Program A Program B Program C
Dni tygodnia Nd Pn Wt Sr Cz Pt So Nd Pn Wt Sr Cz Pt So Nd Pn Wt Sr Cz Pt So
Wg dni | Parz |Nieparz | Parz |Nieparz | Parz |Nieparz
Start 1
Start 2
Start 3
NOTATKI:
-
g .
ZIELONY HORYZONT

ul. Bnifiska 26
61 - 023 Poznaii
tel. 061 8277 - 103
L WWW. Zielonyhoryzont.com.pl osoba kont.- Robert Suterski (605 344 862))




KARTA GWARANCYJNA

NAZWA URZADZENIA: Sterownik DDC™
NUMER FABRY CZNY ettt st
DATA SPRZEDAZY: oo FAKTURA NR: ..o

PIECZATKA 1 PODPIS SPRZEDAWCY:

WARUNKI GWARANCJI

Przedmiotem niniejszej gwarancji jest sterownik DDC™.

. Gwarancji udziela si¢ na okres ............ miesigcy od daty sprzedazy.

3. Uprawnienia z tytulu udzielonej gwarancji moga by¢ realizowane jedynie na podstawie waznej
karty gwarancyjne;j.

4. Firma ,,Zielony Horyzont” Sp. z 0.0. z siedziba w Poznaniu przy ul. Murawa 31, zwana dalej
Sprzedawca, gwarantuje Nabywcy sterownika, ze jest on wolny od wad fizycznych. Sprzedawca
zobowiazuje si¢ jednoczes$nie, ze w razie ujawnienia takich wad w okresie gwarancyjnym na
warunkach i w zakresie okreslonym niniejszym dokumentem zostang one usunigte w sposob
uzalezniony od wtasciwosci wady poprzez:

4.1. dokonanie naprawy urzadzenia

4.2. wymiany cze$ci wadliwych na nowe, gdyby przeprowadzone czynnosci naprawcze okazaly si¢
bezskuteczne dla usunigcia wady

4.3. dostarczenie urzadzenia wolnego od wad za zwrotem urzadzenia wadliwego.

5. Gwarancja nie obejmuje:

5.1. uszkodzen wynikajacych z dziatania poza zakresem parametrow okreslonych w instrukcji obstugi

5.2. uszkodzen mechanicznych powstatych z winy lub niewiedzy Nabywcy

5.3. uszkodzen powstatych wskutek serwisu lub modyfikacji dokonanych przez osoby nie
upowaznione przez Sprzedawce

5.4. przypadkow losowych uszkodzen niezaleznych od warunkow eksploatacji (powddz, pozar itp.).

6. Dla realizacji uprawnien wynikajacych z gwarancji Nabywca powinien dostarczy¢ sprzegt objety
gwarancja do miejsca zakupu sprzetu, tj. do siedziby Sprzedawcy.

7. Koszty dostarczenia niesprawnego urzadzenia do Sprzedawcy ponosi Nabywca.

8. Sprzedawca zapewnia 14-dniowy termin naprawy gwarancyjnej urzadzenia. W przypadku, gdy
konieczne jest sprowadzenie czeSci zamiennych z zagranicy Sprzedawca zastrzega sobie
mozliwos$¢ przedtuzenia terminu naprawy.

9. Okres naprawy gwarancyjnej przedluza odpowiednio czas udzielonej gwarancji.

10. Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszczerbek na zdrowiu, jezeli wynika on z
niewtasciwego postugiwania si¢ urzadzeniem.

11. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmuja praw Nabywcy do domagania si¢ od Sprzedawcy
zwrotu utraconych zyskéw i wyrdwnania ewentualnej szkody w zwiazku z awaria produktu.

12. We wszystkich sprawach nie uregulowanych powyzej maja zastosowanie przepisy Kodeksu

Cywilnego.
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